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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА

Цель экзамена – определить уровень формирования у поступающих иноязычной профессионально-ориентированной коммуникативной компетенции: владения иноязычными навыками и умениями при изучении иностранного языка в высших учебных заведениях. Под коммуникативной компетенцией понимается умение соотносить языковые средства с конкретными сферами, ситуациями, условиями и задачами общения, рассматривать языковой материал как средство реализации речевой деятельности. 
Форма проведения вступительного испытания – письменное тестирование.


Результаты вступительного испытания по иностранному языку (английскому, немецкому, французскому) оцениваются по 100-балльной шкале.

1. Требования к поступающим:
На вступительном экзамене поступающему необходимо:
- продемонстрировать умение пользоваться иностранным языком как средством культурного и профессионального общения. Поступающий должен владеть лексическими и грамматическими нормами иностранного языка и иметь сформированные умения правильного их использования во всех видах речевой деятельности, представленных в сфере профессионального и научного общения.

· показать уровень владения академической и профессиональной письменной иноязычной компетенцией;

· выявить навыки целостного восприятия текста, понимания деталей, поиска аргументированного ответа на вопросы по тексту;

· подтвердить владение компенсаторными навыками языковой компетенции при чтении текста, умение игнорировать лексические и смысловые трудности, не влияющие на понимание основного содержания текста, использовать перифраз/толкование, синонимы, эквивалентные замены для дополнения, уточнения, пояснения мысли. 

Учитывая перспективы практической и научной деятельности обучающихся, требования к знаниям и умениям на вступительном испытании осуществляются в соответствии с обозначенным уровнем межкультурной коммуникативной профессионально-ориентированной иноязычной компетенции в государственных стандартах и программах высших учебных заведений:

Лексико-грамматические знания – поступающему следует показать владение лексическим и грамматическим материалом в ситуации официального общения в рамках вузовской программной. Оценивается иноязычный лексический запас и грамматическая компетентность.

Чтение – контролируются навыки изучающего и просмотрового чтения. Необходимо продемонстрировать рецептивные умения понимания оригинального академического текста, максимально точно отвечать на вопросы, опираясь на профессиональные знания и навыки языковой и контекстуальной догадки. 
Согласно
требованиям
изучения
иностранного языка
программ специалитета/магистратуры поступающие должны:

Знать:

· грамматические структуры, типичные для академического письма и лексические особенности академического и профессионального регистров, необходимых для проведения научных исследований и преподавания результатов работы на семинарах и дискуссиях, перевода и составления текстов профессионального назначения;

· специфику различных жанров академической и профессиональной литературы;

· специальную лексику и грамматические конструкции, используемые в практике международного профессионально-ориентированного общения.

Уметь:

· конспектировать, анализировать и использовать в собственных научных исследованиях и статьях информацию из научных источников профессиональной тематики;
· составлять, реферировать, аннотировать и переводить академические тексты;
· профессиональной
направленности, учитывая
специфику регистров.
Владеть:
· деловым и научный этикетом;


· грамматическими конструкциями;

· лексическими единицами, включая профессиональную лексику;

· нормами иностранного языка и правильно использовать их во всех видах речевой деятельности, представленных в сфере культурного, профессионального и научного общения.


Содержание программы

АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

Лексический аспект

А. Владение словарем в объеме 2 500 единиц, из которых 1500 являются продуктивными.

Б. Знание способов образования и потенциального расширения словаря за счет: 

· Слов, образованных от известного корня при помощи аффиксов:

существительных: -er, -or, -ity, -ing, -ness, -tion, -sion, -ism, -ment;

прилагательных: -able (-ible), -ful, -less, in-, un-, dis-, -y, -al, -ic, -ous;

глаголов: mis-, re-, dis-, -ize (ise), over, -en;

наречий:-1у;

порядковых числительных:-th.

· Слов английского языка, сходных по звучанию, написанию и значению со словами, знакомыми учащимся, типа: production, culture, ecology. Образование существительных путем конверсии: to report - a report, to offer - an offer.

· Полисемии слов: mouth - the mouth of the river.
· Особенности употребления инфинитива, герундия, деепричастия и их конструкций. 

· Модальные глаголы. 
· Контекстуальной догадки.

Грамматический аспект  

Синтаксис Понимание и употребление:

· Нераспространенных предложений с простым глагольным, составным именным и составным глагольным сказуемым (в том числе и инфинитивом).

· Простых предложений, распространенных за счет однородных и второстепенных членов предложения.

· Утвердительных, вопросительных (общих, альтернативных, специальных), отрицательных, побудительных предложений, порядка слов в таких предложениях.

· Безличных предложений. Предложений с оборотом there is \ are.

· Сложносочиненных предложений (бессоюзных и с союзами because, if, when, till, until, that, that is why).

· Предложений с косвенной речью с соблюдением согласования времен.

Морфология. Употребление:

· Существительных в единственном и множественном числе (образованных по правилам и исключения).

· Существительных в притяжательном падеже.

· Определенного, неопределенного, нулевого артикля (основные случаи).

· Указательных местоимений с существительными и без них, личных, притяжательных, вопросительных, неопределенных местоимений (some, any, every, nо) и образованных от них.

· Прилагательных в сравнительной и превосходной степени и неопределенных наречий, образованных от местоимений some, any, every, no.

· Наиболее часто встречающихся наречий и наречий, образованных от прилагательных при помощи суффикса -1у.

· Количественных и порядковых числительных.

· Глагола-связки to be, модальных глаголов (can, may) и глаголов, обозначающих долженствование (must, have to, be to), глаголов в Present, Past, Future Simple (Indefinite) и его эквивалента to be going to; Present Continuous, Present Perfect, Past Perfect, Future -in- the- Past, Past Passive, Present Passive; глаголов в Present Simple для выражения действий в будущем после союзов if, when.
НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК
Грамматический аспект

Синтаксис. Понимание и употребление: 

· Нераспространенных предложений с простым глагольным, составным именным и составным глагольным сказуемым.

· Простых предложений, распространенных за счет однородных и второстепенных членов предложения.

· Предложений с прямым и обратным порядком слов.

· Утвердительных предложений.

· Отрицательных предложений с nicht и kein.

· Побудительных предложений.

· Безличных предложений.

· Вопросительных предложений без вопросительного слова и с вопросительным словом;

· сложносочиненных предложений без союза и с союзами; порядка слов в таких предложениях.

· Сложноподчиненных предложений с придаточными дополнительными, определительными, причины, цели, места; правил порядка слов в сложноподчиненных предложениях.

· Сложносочиненных предложений с придаточными дополнительными (с союзами dass, ob и с союзными словами wer, was, wann, wie, wo и др.), причины (с союзами weil, da), времени (с союзами als, wenn); правил порядка слов в сложноподчиненных предложениях.
Морфология. Употребление:

· Существительных в единственном и множественном числе, склонения существительных, употребления определенного, неопределенного и нулевого артикля, слияние артикля с существительным.

· Местоимений (личных, притяжательных, указательных, вопросительных, относительных, неопределенных, отрицательных, возвратного и безличного).

· Прилагательных, правил склонения, степеней сравнения.

· Наречий, степеней сравнения.

· Числительных.

· Предлогов с Genitiv, Dativ, Akkusativ; с Dativ, Akkusativ.

· Глаголов haben, sein, werden, слабых, сильных; модальных; возвратных глаголов; глаголов с отделяемыми и неотделяемыми префиксами, временных форм Präsens, Perfekt, Präteritum, Futurum 1. 

· Infinitiv с частицей zu и без нее.
Лексический аспект

А. Владение словарем в объеме 2 500 единиц, из которых 1500 являются продуктивными.

B.
Знание способов создания и расширения потенциального словаря за счет:
а) слов, образованных от известного корня при помощи аффиксов:

· префиксов:

глаголов: be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp-, miß-, auf-, an-, aus-, ab-, bei-, ein-, mit-, nach-, vor-, zu-, durch-, über-, um-, unter-, fort-, weg-, los-, hin-, fest-, hinter-, zusammen-, zurück-, teil-, statt-, weiter-, wider-, wieder-;

прилагательных: un-, ur-, miß-; 

существительных: un-, ur-, ge-, miß-;

• суффиксов:

существительных: -er, -(a)ner, -1er, -ling, -ese, -e, -at, -et, -ot, -it, -ant, -ent, -är, -eur, -ier, -ist, -ismus, -or, -graph, -log(e), -soph, -nom, -us; -in, -ei, -ie, -heit, -keit, -schaft, -tät,-t, -ung, -ion, -tion, -ik, -ur, -age, -nis; -chen, -lein, -(i)um, -ment, -sal, -sei, -(s)tel, -tum;

прилагательных: -bar, -haft, -ig, -isch, -lich, -los, -sam; числительных: -zehn, -zig, -te, -ste;

б)
словосложения:

· существительное + существительное;

· глагол + существительное;
· прилагательное + существительное;

· прилагательное + прилагательное;

· прилагательное + Partizip 1 или Partizip 2 глаголов.

в)
образования существительных путем конверсии от глаголов, прилагательных, числительных;

г)
полисемии слов;

д)
слов немецкого языка, сходных по звучанию, написанию и значению со
словами других, известных учащемуся языков.

е)
контекстуальной догадки.

Произношение, интонация, графика, орфография

· Четкое произношение и распознавание на слух всех звуков немецкого языка.

· Соблюдение долготы и краткости гласных, распознавание долгих и кратких гласных немецкого языка.

· Оглушение согласных в конце слога и слова.

· Отсутствие смягчения согласных.

· Распознавание и употребление в речи основных интонационных моделей, адекватных целям высказывания.

· Распознавание словесного, фразового и логического ударения.

· Деление фраз на синтагмы.

· Соблюдение основных правил и закономерностей правописания и орфографии.

· Владение техникой чтения.

Предметное содержание письменной речи 


Умение определить корректное высказывание путем выстраивания предметно-логических связей с применением навыков компенсаторного характера.

ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 

Лексический аспект

А. Владение словарем в объеме 2 500 единиц, из которых 1500 являются продуктивными.

· Многозначность слова. Синонимы. Антонимы. Лексическая сочетаемость. Аффиксы как элементы словообразования. Суффиксы существительных: -tion/-sion, -ment, -eur/-euse, -ette, -ique, -iste, -isme, -er/ère, -ien/ienne, -erie, -ence/-ance, -aire, -oir/-oire, -age, -té, -ude, -aison, -esse, -ure, -ise.  
· Суффиксы прилагательных: -eur/-euse, -ien/-ienne, -ant, -ique, -ois/-oise, -ain/-aine, -el/-elle, -al/-ale, -ile, -il/-ille, -able, -ible, eau/-elle, -aire, -atif/-ative.    

· Суффикс наречий -ment.  

· Отрицательные префиксы: in-/im-. 

· Префиксы существительных, прилагательных и глаголов: dé-, re-/ré-, -pré, mé-, a-, extra- anti-.

Грамматический аспект

Синтаксис 

· Коммуникативные типы предложений: утвердительные; отрицательные;  побудительные (в утвердительной  и отрицательной  формах);  вопросительные:  общий, 

    специальный, альтернативный вопросы в Présent, Futur simple, Passé composé (прямой порядок слов и инверсия). 

· Согласование времен. 

· Распространенные и нераспространенные простые предложения, в том числе с несколькими обстоятельствами, следующими в определенном порядке. 

· Безличные предложения.

· Предложения с неопределенно-личным местоимением on. 

· Сложносочиненные предложения с сочинительными союзами ou, mais. 

· Сложноподчиненные предложения с союзами si, que, quand, parce que. 

· Временна́я форма условного наклонения Conditionnel présent в независимом предложении для выражения пожелания и сложноподчиненном предложении для выражения гипотезы при наличии нереального условия. 

· Временна́я форма изъявительного наклонения Futur simple в  сложнoподчиненном  предложении  для  выражения гипотезы  при  наличии  реального  условия. 

· Предложения с неличными формами глагола (infinitif, participe présent, participe passé, gérondif). 

· Временна́я форма сослагательного наклонения Subjonctif présent в предложениях после глаголов regretter, craindre, souhaiter, ordonner и после безличных конструкций il est dommage, il est important, il est possible. 

· Временна́я форма сослагательного наклонения Subjonctif présent в сложноподчиненных предложениях в придаточных цели (с союзом pour que), в придаточных уступительных (с союзом bien que).

· Косвенная речь в утвердительных и вопросительных предложениях в настоящем и прошедшем времени. 

· Различные средства связи в тексте для обеспечения его целостности. 

Морфология 

· Имена существительные в единственном числе и во множественном числе, образованные по правилу, и исключения.

· Определенный/неопределенный/частичный/нулевой артикль. 

· Имя прилагательное: род, число, степени сравнения. 

· Личные, притяжательные, указательные, неопределенные, относительные, вопросительные местоимения.  Личные местоимения в функции прямого и косвенного дополнения. Местоимения en, y.  Относительные местоимения qui, que, dont, où. 

· Временны́е формы глагола в изъявительном наклонении: Présent, Passé composé, Imparfait, Futur proche, Passé proche, Futur simple, Plus-que-parfait, Futur dans le passé в активном залоге. Временны́е формы глагола в изъявительном наклонении в пассивном залоге (Forme passive). 

· Conditionnel présent. Présent du subjonctif.

· Управление наиболее распространенных глаголов 

· Неличные формы глагола (infinitif, participe présent, participe passé, gérondif). 

· Наречия в положительной, сравнительной и превосходной степенях, а также наречия, выражающие количество (beaucoup, un peu, assez, trop). 

· Количественные и порядковые числительные. 

Чтение 

· Знание фактов культурного характера, составляющих фон языковых ситуаций.

· Понимание основного содержания сообщений, несложных публикаций научно-познавательного характера, отрывков из произведений художественной литературы. 

· Полное и точное понимание информации прагматических текстов, публикаций научно-популярного характера, отрывков из произведений художественной литературы. 

· Понимание структурно-смысловых и логических связей текста.

Фонетическая сторона речи 

Различение всех звуков французского языка; знание правил ударения в словах и фразах; членение предложений на смысловые группы, различение омонимов и паронимов в письменном тексте.

Предметное содержание письменной речи 

Умение определить корректное высказывание путем выстраивания предметно-логических связей с применением навыков компенсаторного характера. Соблюдение правил и принципов правописания и орфографии.


Список рекомендуемой литературы:
Английский язык

Основной

1. Бреус Е.В. Основы теории и практики перевода с русского языка на английский (книга доступна на сайте: translations. Web – 3.ru)
2. Казакова, Т. А. Практические основы перевода. English – Russian: учеб. пособие / Т. А. Казакова для вузов – СПб.: Союз, 2005*.

3. Сафроненко О.И., Макарова Ж.И., Малащенко М.В. Английский для магистров и аспирантов естественных факультетов университетов. – М.: Высшая школа, 2009.
4. Alexander, L. G. Practice and Progress. Интенсивный курс английского языка для владеющих основами: учебник / L. G. Alexander. – М.: Проспект, 2016*.
5. Alexander, L. G. Fluenсy in English. Интенсивный курс английского языка для углублённого изучения: учебник / L. G. Alexander. – М.: Проспект, 2004*.

6. Cambridge. Examinations, Certificates, Diploma. Sample Papers. BEC 1, 2. – UCLES, 1997.

7. Cotton D., Falvey B., Market Leader. Fifth Edition (Intermediate and Upper-Intermediate). – Pearson Longman, 2016.

8. Mark Foley and Dianne Hall. Longman Advanced Learner`s Grammar. – Pearson Longman, 2016.

9. Redman, S. Vocabulary In Use (pre-intermediate and intermediate) / S. Redman. – Cambridge University Press, 1997.

10.  Roni S.Lebauer. Learn to Listen, Listen to Learn. Academic Listening and Note-Takinf Books 1 and 2. – Pearson Longman, 2010.
11.  Sue O`Connel. Focus on IELTS. – Pearson Longman, 2010.
12.  Oxenden,
C.
New
English
File, – C. Oxenden, C. Latham-Koenig. – New York: Oxford University Press, 2018.

Дополнительный

1. Микунис Н. С. Современная англоязычная литература – Contemporary English Language Literature: тексты для чтения с заданиями и комментариями / Н. С. Микунис. – М.: Чистые пруды, 2007*.

2. Млявая С.  В.
English
grammar
difficult
–
английский язык: трудности перевода грамматических конструкций: учеб. пособие для вузов / С. В. Млявая. – Минск: Амалфея, 2002 *.

3. Письменная, О. А. Окна в англоязычный мир: история, география, социальные аспекты, языковая ситуация: конспекты, словарики, вопросы – Windows on the English-speaking world: history, geography, social aspects and linguistic situation: notes, vocabularies, comprehension questions / О. А. Письменная. – М.: Славянский дом книги: Логос, 2004*.

4. Специальные словари по экономике и финансам.

5. Лингвострановедческие справочники.

6. Газетные и журнальные публикации.

Видео-, аудио- и мультимедийные обучающие курсы

1. Office Communication (английский язык для общения в офисе). – Обнинск: Титул, 2000.

2. Starting Business English. BBC English: видео-, аудиокурс. – M., 1998.

3. Oxford platinum: курс английского языка. [Электронный ресурс].  – М.: Технологии и дистанционное обучение, 2018.

4. Geschäftssprache Deutsch (Interaktives multimediales Sprachlernprogramm für Selbstlernen.

5. Kay, S.
Inside Out:  intermediate:  class
cassette 1, 2 units 1– 16 / Kay, V. Jones. – England: Macmillan Publishers Limited, 2010*.

6. Powell, Mark. In company: intermediate: class cassette 1, 2 units 1 – 19 / Mark Powell. – England: Macmillan Publishers Limited, 2012*.
7. Oxenden,
C.
New
English
File:
Intermediate
 Student`s
Book
/ C. Oxenden, C. Latham-Koenig. – New York: Oxford University Press, 2006. – 1 эл. опт. диск (DVD-ROM) *.

Немецкий язык

Основной

1. Dreyer Schmitt. Грамматика немецкого языка с упражнениями. Die Gelbe aktuell. Hueber Verlag, 85737 Ismaning, Deutschland, 2016.
2. Erich Zetti, Jorg Janssen. Heidrun Muller. Aus moderner Technik und Naturwissenschaft – Max Hueber Verlag, 2018.

3. Шульц Х., Зундермайер В. Немецкая грамматика с упражнениями.
4. Паремская М.Н. Практическая грамматика. (Немецкий язык). Минск: «Высшая школа», 2001.
Дополнительный

1. Медведева, Т. П.
Финансы и экономика Германии / Т. П. Медведева. –

2. Волгоград, 2001*.

3. Barberis, P. Deutsch im Hotel. Band I. Gespräche führen. Lehrbuch / P. Barberis. – Hueber, 2015*.

4. Barberis, P. Deutsch im Hotel. Band II. Korrespondenz. Lehrbuch / P. Barberis. –  Hueber, 2015*.

5. Kommunikation in der Wirtschaft. Lehr und Arbeitsbuch. – Cornelsen Verlag. – Berlin, 2010.

6. Unternehmen Deutsch. Aufbaukurs. Lehrbuch. – Ernst Klett Sprachen. – Stuttgart, 2017.
7. Unternehmen Deutsch. Aufbaukurs. Arbeitsbuch. – Ernst Klett Sprachen. – Stuttgart, 2019.
Мультимедийные обучающие курсы
1. Deutsch Platinum: курс немецкого языка. Систем. требования: Pentium 100, Windows 95/98/NT/2000, CD-ROM, SVGA, звуковая карта. – М.: 1С, 2002*.

2. Eurolingia  Deutsch  1.Multimedia  –  Sprachkurs  für  Anfänger. Систем. требования: Pentium 100, Windows 95/98/NT/2000, CD-ROM, SVGA, звуковая карта.

3. Hueber. CD-ROM. Grammatik Deutsch für Anfänger. Систем. требования: Pentium 100, Windows 95/98/NT/2000, CD-ROM, SVGA, звуковая карта.

Французский язык

Основной

1. Бартенева И.Ю., Николаева И.В. Французский язык для делового общения. Учебно-методическое пособие. – Бишкек: КРСУ, 2011.
2. Exercices de grammaire en contexte. – Hachette, 2016.
3. Objectif Express. – Hachette, 2011

4. Le français des relations européennes et internationales. – Hachette, 2016.
5. Mise en pratique. Grammaire. Intermediate. – Hachette, 2015.
6. Popova,
I.N.
Cours 
pratique
de
grammaire
française
/ Popova I. N., Kasakova G. A. – М.: Высшая школа, 1975.

7. Бунтман Н. В.Французский язык для абитуриентов: тесты и ключи / Н. В. Бунтман, Г. П., Кузнецова, Г. Е. Шумилова. – М.: МГУ, 2000.

Дополнительный
1. Матвиишин В. Г. Бизнес-курс французского языка: учеб. пособие / В. Г. Матвиишин, В. П. Ховхун. – Киев: Логос, 2010.

2. Вьейар, Софи. Краткая грамматика французского языка / Софи Вьейар. – М.: Астрель; АСТ, 2004.

3. Чигирева, М. А. Le Français des Affaires. Деловой французский / М. А. Чигирева. – М.: Филология три, 2001.
4. Общие французско-русские и русско-французские словари.

5. Отраслевые французско-русские и русско-французские словари.

6. Периодика и книги для чтения по профилю вуза.
Электронные источники информации:

Словари, работающие в режиме on-line
www.multitran.ru
www.multilex.ru
www.lingvo.ru
www.yourdictionary.com
www.translate.ru
Энциклопедии, работающие в режиме on-line http://www.en.wikipedia.org
http://www.britannica.com
Обучающие иностранному языку ресурсы сети Интернет

http://www.englspace.com
http://www.english4u.dp.ru
http://www.toefl.ru
